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En el siguiente gráfico se muestra una 
comparativa de los datos relativos a la re-
cogida de residuos de luminaria en cada 
Comunidad Autónoma respecto al total 
nacional y la distribución según el PIB en 
las distintas Comunidades.
Como resultado de este análisis, se puede 
concluir que existen CCAA en las que la 
proporción entre la cantidad de residuos 
gestionada a nivel autonómico respecto al 
nacional se encuentra por encima de la 

The following chart shows a comparison 
of waste management per region in re-
lation to the national total and GDP dis-
tribution amongst the different regions. 
It may be drawn from these data that 
there are regions where the proportion 
between the amount of waste managed 
at regional level compared to national le-
vels is above that corresponding to them 
by GDP distribution. Within this group, 

Ecolum en Cifras
Ecolum in Figures

>>

que le corresponde a la distribución se-
gún PIB. Dentro de este grupo destacan 
comunidades como Madrid que cada año 
presentan valores muy favorables en rela-
ción a la media del resto de Comunidades. 
Navarra, las Islas Canarias o las Islas Ba-
leares presentan unos resultados alcanza-
dos considerablemente más positivos que 
en años anteriores, reflejando este hecho 
la mejora en la conducta ambiental de su 
población.

the case of Madrid is especially remarka-
ble, as it shows highly positive figures 
every year compared to the average of 
the rest of the regions. Navarra, the Ca-
nary Islands and the Balearic Islands show 
considerably more positive results than 
in previous years. This is the result of an 
improved environmental behavior in their 
populations. 

1-f) 	CANTIDADES DE RESIDUO DE LUMINARIAS GESTIONADAS POR CCAA 
	 VERSUS 	PIB REGIONAL 

1-f) 	AMOUNTS OF WASTE LUMINAIRE MANAGED BY REGION VS REGIONAL GDP

Gráfico comparativo de las cantidades de residuo de luminarias gestionadas por CCAA  
con respecto al PIB regional.
Comparison of amounts of waste luminaire managed by region in relation to the regional GDP
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	% CCAA/Nacional: Porcentaje de residuo gestionado por la Fundación Ecolum  
en cada Comunidad Autónoma con respecto al total nacional.
% CCAA / National: Percentage of waste managed by the Foundation Ecolum in each region 
of the national total.
% Distribución PIB Regional / % Regional GDP Distribution 
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Para que la Fundación Ecolum gestione 
conforme a lo establecido en la norma-
tiva, el Residuo de Luminaria, es impor-
tante que todos los agentes implicados en 
el Ciclo de Vida de estos aparatos, estén 
relacionados entre sí y con la Fundación. 
Para ello, se estableció un Modelo Lo-
gístico que perdura en la actualidad en-
caminado a coordinar las actividades de 
los agentes y poder así seguir gestionan-
do los residuos como hasta el momento.  
  
Dicho Modelo Logístico está dividido en 
dos secciones dependiendo del origen del 
residuo que estemos gestionando: Origen 

For the Ecolum Foundation to manage 
waste in accordance with the regulations, 
it is important that all stakeholders in the 
lifecycle of lighting equipment collabora-
te with one another as well as with the 
Foundation. To such end, a Logistics Mo-
del was created, which is still in use and 
is aimed at coordinating the activities of 
agents and, in this manner, keep on ma-
naging waste as it has been done to date. 
This Logistics Model is divided into two 
sections, depending on the origin of the 
waste being managed: Domestic Origin or 

Doméstico u Origen Profesional. Depen-
diendo de esto, Ecolum procederá a la re-
cogida del residuo utilizando unos canales 
u otros.
Para el residuo de luminaria de origen 
doméstico, Ecolum participa en una serie 
de convenios con las entidades locales, a 
través de los cuales, recoge los residuos 
de luminaria depositados en los puntos de 
acopio municipal. 
Para los residuos de origen profesional, 
Ecolum adapta varias vías de recogida de-
pendiendo de la actividad profesional desa-
rrollada por el organismo correspondiente.

Professional Origin. Based on this, Ecolum 
collects the waste using the most appro-
priate means. 

In the case of domestic waste, Ecolum has 
signed a series of agreements with the lo-
cal authorities, through which it collects 
waste at municipal collection facilities. 

In the case of professional waste, Ecolum 
uses different alternatives according to 
the professional activity developed by 
the party concerned. 

Ecolum en Cifras
Ecolum in Figures
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Usuario Profesional (Instalador): es aquel que por 
su actividad profesional necesitan adquirir lumina-
rias, las cuales, terminarán convirtiéndose en resi-
duo una vez finalice su vida útil.
Usuario Doméstico: Son aquellos que utilizan lumi-

Professional users (Installers) are users that due 
to the professional activity that they develop 
need to acquire luminaires, which will become 
waste once their lifecycle is over. 

Modelo Logístico de la Fundación Ecolum para la recogida de luminarias.
Logistics Model of the Ecolum Foundation for luminaire waste

Ususario 
profesional
(Instalador)
Professional 

user
(Installer)

CRTe: Centros de 
Recepción Temporal 

especial
CRTe: Special 

temporary collection 
centers 

CRT: Centros de 
Recepción Temporal

CRT: Temporary 
collection centers

Recogida 
Puntual
One-off 

collectionUsuario
Doméstico

Domestic user

Gran Generador  
de residuos

(Empresas de 
Mantenimiento)

Large Waste 
Generator 

Puntos de Acopio 
Municipal
Municipal 

collection facilities

Ecolum

Opciones de Recogida
Collection Options

Residuo de Luminaria
Waste luminaire

Gestor de Residuos 
Autorizado

Authorized waste 
manager

Planta de 
Tratamiento

Processing plant

narias cuyo destino son los hogares particulares, las 
cuales, terminarán convirtíendose en residuo una 
vez finalice su vida útil.
Gran Generador de Residuo: Es la empresa que 
por su actividad profesional o dimensión generan 
grandes cantidades de residuo de Luminarias.
CRT: Los Centros de Recepción Temporal son Al-
macenes de Material Electrico que disponen de un 
contenedor de Ecolum en sus instalaciones para la 
recogida de luminarias. El listado de los Centros 
que colaboran con Ecolum puede consultarse en la 
página web www.ecolum.es
Recogida Puntual: Estas recogidas están adaptadas 
para grandes cantidades de residuo (superiores a 
300 Kg o 300 unidades) que se recogen en el lugar 
de generación del mismo.
Puntos de Acopio Municipal: Son Puntos Limpios 
Municipales adaptados para la recepción del resi-
duo de luminaria, principalmente doméstico.
CRTe: Los Usuarios Porfesionales, como los insta-
ladores, tiene la posibilidad de convertirse en Cen-
tros de Recepción Temporal Especiales de residuos 
de luminarias. Estos centros disponen de un conte-
nedor de Ecolum en donde ir almacenando el resi-
duo para su posterior retirada. 
Gestor de Residuos Autorizados: Ecolum colabora 
con Gestores Autorizados para la recogida del resi-
duo de luminaria, los cuales, trasladan dicho resi-
duo desde los distintos centros que colaboran con 
Ecolum hasta la planta de tratamiento.
Planta de Tratamiento: Ecolum colabora con va-
rias plantas de tratamiento para el reciclado de los 
residuos de luminarias provenientes de los ditintos 
tipos de recogidas de los que dispone Ecolum.

Domestic users are those who use luminaires at 
private homes that will eventually become waste 
once their lifecycle is over.

Large waste generators are companies that due 
to their professional activity or their size gene-
rate considerable amounts of waste. 

CRT or temporary waste collection centers are 
electrical equipment warehouses where there is 
an Ecolum container for collecting luminaires. A 
list of all companies collaborating with Ecolum is 
available at the Foundation’s webpage at www.
ecolum.es

One-off collections are meant for large amounts 
of waste (more than 300kg or 300 units) collec-
ted at the place where the waste is generated. 

Municipal collection facilities are municipal 
clean spots where waste, mainly from house-
holds, is collected. 

Authorized waste managers are entities that co-
llaborate with Ecolum in the collection of waste. 
They transport waste from the facilities of com-
panies collaborating with Ecolum to the proces-
sing plant.

Processing plant: Ecolum has agreements with 
various processing plants where waste from co-
llections is recycled.

1-g) MODELO LOGÍSTICO

1-g) LOGISTICS MODEL
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2-a) PRUEBAS DE VALORIZACIÓN 
Una vez el residuo se lleva a la planta de 
tratamiento, se gestiona siguiendo lo esta-
blecido por la normativa. Para conocer los 
resultados de valorización y reciclado que 
se obtienen tras pasar por la planta, se 
hacen  pruebas  con muestras de residuo 
representativas. 

2-a) UPGRADING TESTS
Once it reaches the processing plant, was-
te is managed following the guidelines 
set in the regulations. A representative 
sample of waste is used to determine the 
upgrading and recycling results obtained 
after the waste is treated at the plant. Be-
low is a summary of the results obtained 
in 2010. After examining these results, it 
can be said that recycling and upgrading 
percentages at the Ecolum Foundation 
remain above the minimum requirements 
established in the regulations.

A continuación  se muestra un resumen 
de los resultados obtenidos durante 2010. 
Analizando los resultados se puede con-
cluir que, la Fundación Ecolum garanti-
za  que los porcentajes de valorización y 
reciclado de los residuos gestionados, se 
mantienen por encima de los valores esta-
blecidos en la normativa.

Resultados Medios
Average results

Objetivos RD.208/2005
RD208/2005 goals

Incremento
Increase

Reciclado / Recycling 78.06 % 50% 28.06%

Valorización Energética
Energy recovery 21.88 % - -

Valorización
Upgrading 99.94 % 70% 29.94%

Eliminación
Elimination 0.06 % - -

2. PRUEBAS DE VALORIZACIÓN DE RESIDUOS DE LUMINARIAS

2. LUMINAIRE WASTE UPGRADING TESTS
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Resultados de las pruebas 
de valorización realizadas.
Upgrading tests results 

Recogida
Selectiva
Selective 
collection

Transporte
Transportation 

Recepción y 
Clasificación
Delivery and 
classification

Residuos Peligrosos 
(3.37%)

Hazardous waste 
(3.37%)

Residuos No Peligrosos 
(42.75%)

Non-hazardous waste
(42.75%)

Material Valorizable 
(20,73%)

Upgrading materials 
(20,73%)

Mix Luminarias
(33.15 %)

Luminaires mix
(33.15 %)

Fluorescentes 
Fluorescent tubes 

(0,94%)

Reciclado
Recycling

Reciclado
Recycling

Reciclado
Recycling

Reciclado
Recycling

Incineración
Incineration

Reciclado
Recycling

Reciclado
Recycling

Reciclado
Recycling

Reciclado
Recycling

Reciclado
Recycling

Reciclado
Recycling

Reciclado y 
Valorización
Energética
Recycling 
and energy 
recovery

Valorización
Energética
Energy 
recovery

Pilas, acumuladores, 
etc 

Batteries,  
accumulators…

(2,37%)

Condensadores 
Aceite PCB

PCB Oil Condensers
(0,06%)

Madera
Wood 

(3,04%)

RAEES Varios
Miscellaneous WEEE 

(12,89%)

Papel, Cartón
Paper, cardboard 

(4,94%)

Plástico
Plastic

(21,88%)

Hierro Chapajo
Iron scrap
(17,14%)

Chatarra de aluminio
Aluminum scrap 

(3,59%)

Metales Férricos
Ferrous metals 

(33,51%)

Cobre
Copper

(2,80%)

Aluminio
Aluminum 

(2,90%)

Otros
Others

(3,67%)

Ecolum en Cifras
Ecolum in Figures

Como cada año, la red de puntos esta-
blecida por la Fundación Ecolum va en 
aumento, finalizando el 2010 con un ex-
tenso número de colaboradores a lo largo 
de todo el territorio nacional. Entre estos 

The Ecolum Foundation network keeps on 
growing every year. At the end of 2010 
the number of collaborators across the 
national territory was quite considerable. 

puntos destacan entidades generadoras 
de grandes cantidades de residuo como 
son: Empresas de Mantenimiento, Ayunta-
mientos, Centros Comerciales, etc.

They include companies generating large 
amounts of waste, such as maintenance 
companies, town councils, shopping cen-
ters, etc. 

3. RED DE PUNTOS PERTENECIENTES A LA FUNDACIÓN ECOLUM

3. THE ECOLUM FOUNDATION NETWORK 

Usuario
Profesional (CRT)

Professional 
users (CRT)

Recogida
Puntual
One-off 

collections

Puntos de Acopio
Municipal
Municipal 
collection 
facilities

Total

2009 2010 2009 2010 2009 2010 2009 2010

Andalucía 40 40 15 29 129 172 184 241

Aragón 15 16 16 14 21 36 52 66

Asturias (Principado de) 6 9 6 9 0 7 12 25

Baleares (Islas) 13 15 1 8 8 14 22 37

Canarias 5 5 14 8 10 34 29 47

Cantabria 6 5 1 3 0 0 7 8

Castilla - La Mancha 20 21 3 3 44 48 67 72

Castilla y León 31 36 15 21 0 27 46 84

Cataluña 55 52 47 51 353 368 455 471

Ciudad autónoma de Ceuta 0 0 0 0 1 1 1 1

Comunidad Valenciana 25 25 9 14 24 71 58 110

Extremadura 6 6 1 1 6 19 13 26

Galicia 30 33 16 15 27 48 73 96

Comunidad de Madrid 25 30 70 85 0 18 95 133

Murcia (Región de) 6 6 3 5 0 18 9 29

Melilla 0 0 0 0 0 1 0 1

Navarra 8 9 5 8 0 7 13 24

País Vasco 15 18 18 22 0 25 33 65
Rioja (La) 5 5 3 5 0 1 8 11

Total 311 331 243 296 623 915 1177 1547

Número de puntos de recogida de la Fundación Ecolum en España. Comparativa 2009-10
Number of collection spots of the Ecolum Foundation in Spain. Comparative chart 2009-10



5554 4. 	EVOLUCIÓN DE LOS DATOS DE LAS UNIDADES 			 
PUESTAS EN EL MERCADO. AÑO 2010 / EVOLUTION OF DATA 
CONCERNING UNITS PLACED ON THE MARKET. YEAR 2010

Teniendo en cuenta los períodos de De-
claración Trimestral de Residuos de Apa-
ratos Eléctricos y Electrónicos (RAEEs) es-
tablecido por el Registro de Productores 
de Aparatos Eléctricos y Electrónicos (REI-
RAEE) del Ministerio de Industria, Turis-

mo y Comercio, se contabiliza como año 
natural el último trimestre del año ante-
rior junto con los tres primeros del año en 
curso. Estaríamos hablando entonces del 
último semestre del 2009 y los tres prime-
ros del 2010.

Ecolum en Cifras
Ecolum in Figures

Bearing in mind the Quarterly Waste Elec-
tronic and Electrical Equipment (WEEE) 
reporting periods determined by the Elec-
trical and Electronic Equipment Producers 
Register (REI-RAEE) of the Ministry of In-
dustry, Tourism and Trade of Spain, a ca-

Es importante determinar en este punto 
que durante el 2010 se incorporaron nue-
vas categorías que independizan la decla-
ración de productos que utilizan tecnolo-
gía LED. Esto es debido a que la Fundación 
se adapta  a las nuevas tecnologías y ne-
cesidades de sus productores. 

Durante el  2010 
se incorporaron
nuevas categorías que 
incluyen la tecnología LED

4T 2009 4Q 1T 2010 1Q 2T 2010 2Q 3T 2010 3Q
Categoría
Category

Unidades
Units

Unidades
Units

Unidades
Units

Unidades
Units

CAT-A 231.041 276.670 261.530 216.657

CAT-B 1.226.984 1.207.309 1.168.634 1.094.318

CAT-C 290.092 246.388 244.650 242.633

LED-C - - - 27

TOTAL 1.748.117 1.730.367 1.674.814 1.553.635

4-a) 	UNIDADES DE LUMINARIAS PUESTAS EN EL MERCADO
	 LUMINAIRE UNITS ON THE MARKET 4-b) 	UNIDADES DE LUMINARIAS DE EMERGENCIA PUESTAS EN EL MERCADO

	 EMERGENCY LIGHT UNITS ON THE MARKET

3T/3Q
2010

CAT-A: Luminarias cuyo peso no excede de 750 g. / Luminaires not heavier than 750g
CAT-B: Luminarias cuyo peso está entre 750 g. y 5 kg. / Luminaires between 750g and 5kg
CAT-C: Luminarias cuyo peso excede de 5 kg. / Luminaires heavier than 5kg
LED-C: Luminarias LED cuyo peso excede de 5 kg. / LED lights heavier than 5kg

Evolución mercado de Luminarias (Uds). Trends in the Luminaire Market (Units)

2.500.000

2.000.000

1.500.000

1.000.000

500.000

0

1T/1Q
2008

2T/2Q
2008

3T/3Q
2008

4T/4Q
2008

1T/1Q
2009

2T/2Q
2009

3T/3Q
2009

4T/4Q
2009

1T/1Q
2010

2T/2Q
2010

CAT-A
CAT-B
CAT-C
LED-CX

4T 2009 4Q 1T 2010 1Q 2T 2010 2Q 3T 2010 3Q
Categoría
Category

Unidades
Units

Unidades
Units

Unidades
Units

Unidades
Units

COD-E 870.502 748.280 746.063 640.435

TOTAL 870.502 748.280 746.063 640.435

Evolución mercado Luminarias de emergencia (Uds).  
Trends in the Emergency Light Market (Units))

1.000.000
900.000
800.000
700.000
600.000
500.000
400.000
300.000
200.000
100.000

0

3T 2009 3Q 4T 2009 3Q 1T 2010 1Q 2T 2010 2Q 3T 2010 3Q

COD-E: Luminarias de emergencia que integren lámparas incandescentes o lámparas fluorescentes.
	    Emergency lights incorporating incandescent lamps or fluorescent lamps

COD-E

lendar year encompasses the last quarter 
of the previous year and the first three 
quarters of the year under way. That is, 
the last quarter of 2009 and the first three 
quarters of 2010. 
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Tras analizar los datos obtenidos, el balan-
ce general del último año natural mues-
tra una disminución en la cantidad de 
las luminarias puestas en el mercado con 
respecto a años anteriores. Como puede 
observarse, el sector sigue una tendencia 
general similar a otros sectores de la in-
dustria, acorde con el entorno económico 
en el que vive el país los últimos años. Sin 
embargo y teniendo en cuenta la coyun-
tura económica actual, se ha producido 
un  incremento del 8% en las cantidades 
de residuo gestionadas con respecto al 
2009, por lo que podemos considerar que 
los resultados obtenidos por la Fundación 
Ecolum durante el 2010 han sido destaca-
blemente positivos.

After examining the data obtained, the 
general balance for this past calendar 
year shows a decline in the number of lu-
minaires placed on the market compared 
to previous years. As it can be observed, 
the overall trend in the sector is quite si-
milar to that of other sectors within the in-
dustry, resulting from Spain’s economic en-
vironment in the past years. However, and 
bearing the current economic situation in 
mind, an 8% increase was observed in the 
amount of waste managed, as opposed to 
2009. Therefore, it can be said that the re-
sults obtained by the Ecolum Foundation in 
2010 were remarkably positive. 

y

4T 2009 1T 2010 2T 2010 3T 2010
Categoría
Categoría

Unidades
Unities

Unidades
Unities

Unidades
Unities

Unidades
Unities

COD-60 575.589 510.583,00 497.276 366.840

COD-61 178.825 133.828,00 119.465 141.873

COD-62 18.620 18.489,00 28.018 26.043

COD-63 5 - - -

TOTAL 773.038 662.900,00 644.759 534.756

COD-60: Lámparas fluorescentes rectas / Straight fluorescent lamps
COD-61: Lámparas fluorescentes compactas / Compact fluorescent lamps
COD-62: Lámparas de descarga de alta intensidad, Sodio de Presión y haluros metálicos.
High-intensity discharge lamps, pressure sodium lamps and metal halide lamps
COD-63: Lámparas de Sodio de Baja Presión /  Low-pressure sodium lamps	

COD-60
COD-61
COD-62
COD-63

Evolución Mercado de Lámparas (Uds). Trends in the Lamps Market (Units)
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600.000

500.000
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100.000

0

4T 2009 4Q 1T 2010 1Q 2T 2010 2Q 3T 2010 3Q

4-c) 	UNIDADES DE LÁMPARAS PUESTAS EN EL MERCADO
	 LAMP UNITS ON THE MARKET

In this context it is important to mention 
that new categories were added in 2010, 
more particularly LED technologies. This is 
the result of an effort by the Foundation 
to make room for the new technologies 
and cater to the needs of producers.
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Beatriz Álvarez
Elisabeth Ontoso

esde nuestro departamento de Co-
municación, seguimos persiguiendo 

el mismo objetivo que se definió en el ori-
gen de la Fundación ECOLUM, que consiste 
en dar a conocer su importante labor de 
preservar el medio ambiente e informar a 
los fabricantes de aparatos de alumbrado, 
y a la sociedad en general, sobre la obli-
gación de respetar las leyes que regulan el 
reciclado de luminarias.

Por ello, no dejamos de enfatizar nuestro 
eslogan: “Reciclamos, como manda la 
ley”. No sólo tenemos que estar concien-
ciados de que todos tenemos que cuidar 
el medio ambiente porque queremos, si no 
porque debemos. El esfuerzo de todos es 
lo que hace conseguir unos objetivos.
Existe en la sociedad una inercia en la con-
cienciación del reciclaje. Hay información, 
se conoce, pero no se hacen bien las cosas. 

ur department continues on pursuing 
the same goal since the inception of 

the ECOLUM Foundation: informing the pu-
blic of the important work the Foundation 
does in protecting the environment, and 
the manufacturers of lighting equipment 
and society as a whole of their obligation 
to comply with luminaire recycling regula-
tions. 

That is why we constantly put an empha-
sis on our slogan: “Recycling according to 
the Law”. Taking care of the environment 
should not be a matter of choice, but an 
obligation. Our joint efforts help us accom-
plish our goals. 

Society seems to no longer grasp the impli-
cations of recycling. There is information 

Informe del Departamento de Comunicación
Report from the Communications Department

En 2010, uno de los ejes destacados en la 
comunicación de ECOLUM ha sido el en-
cuentro con un nuevo compañero de viaje, 
ASERLUZ, la Asociación Española de Em-
presarios de Rótulos Luminosos e Indus-
trias Afines.

Hasta el momento, el RD 208/2005 de 25 
de febrero, no aclaraba expresamente la 
inclusión de los rótulos luminosos dentro 
del ámbito de aplicación de la Normativa 
sobre RAEEs. Tras las reuniones mante-
nidas entre las Administraciones compe-
tentes, ASERLUZ y ECOLUM, se ha podido 
clarificar que los rótulos luminosos se eng-
loban dentro de la categoría 5 (aparatos 
de alumbrado) y que por lo tanto se deben 
gestionar conforme a lo establecido en di-
cha normativa para esta categoría. Se han 
redactado varios comunicados en torno a 
la colaboración entre ambas entidades. 

at hand, people are aware of the issue, but 
things are not done well. 

In 2010 one of the main pillars of ECOLUM’s 
communication actions was our encounter 
with a new fellow traveler: ASERLUZ, the 
Association of Neon Signs and Related In-
dustries of Spain. 

Until recently WEEE regulations in Spain 
(RD 208/2005 of February 25) did not ex-
pressly cover neon signs within their scope 
of application. After a series of meetings 
between the competent authorities, and 
ASERLUZ and ECOLUM, neon signs were fi-
nally identified as category 5 items (lighting 
equipment). They are therefore to be ma-
naged in accordance with the provisions of 
the regulations applicable to such category. 

>>
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Informe del Departamento de Comunicación
Report from the Communications Department

A través de nuestras herramientas de di-
fusión externa e interna, se han comuni-
cado un gran número de noticias sobre la 
Fundación y sobre las empresas que desde 
hace ya algunos años colaboran con ella, y 
constituyen un ejemplo de buenas prácti-
cas en la provisión de residuos de lumina-
rias a ECOLUM.

Hemos continuado generando contenidos 
para nuestra comunicación no estructura-
da (noticias, artículos técnicos, entrevis-
tas, etc.) dirigidos a la prensa del sector 
y a la generalista, dentro de sus secciones 
de Medioambiente, Ciencia y Sociedad. 
Además, el Departamento de Comunica-
ción sigue de cerca las ferias, foros na-
cionales e internacionales, premios y es-

tudios en los que la Fundación ECOLUM 
participa, cada vez más activamente.

FERIAS Y CONGRESOS
ECOLUM también ha visto en la partici-
pación en Ferias importantes del sector, 
una manera clara de poder llegar mejor 
a aquellos que trabajan en los organismos 
que intervienen dentro del ciclo de vida 
de las luminarias. Por ello, se han elegido 
ferias como el Light & Building (Frankfurt, 
abril) y Matelec (Madrid, octubre) en las 
que se ha participado desde el comienzo.
En estos eventos se distribuye entre el 
público dossieres informativos, merchan-
dising, y kits de prensa.

 LIGHT & BUILDING 2010: Este año, la 
Feria tuvo lugar en el mes de abril en la 
Messe Frankfurt, contado con la partici-
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pación de más de setenta productores de 
aparatos de iluminación. 

 MATELEC 2010: En octubre se celebró 
en Madrid, en Ifema, el Salón Internacio-
nal sobre el Material Eléctrico y Electró-
nico. ECOLUM participó también con un 
stand compartido con ANFALUM, donde se 
entregó información y se realizaron dife-
rentes ponencias de nuestros expertos.

Asimismo ECOLUM acudió a Congresos na-
cionales e internacionales y diversos foros 
de debate relacionados con el ámbito de 
la gestión de los residuos.

 EL IX CONGRESO INTERNACIONAL DEL 
RECICLAJE ELÉCTRICO Y ELECTRÓNICO 
DE SALZBURGO: el 23 de enero ECOLUM 
acudió a la ciudad austríaca a este foro 

donde se estudiaron las distintas políticas 
medioambientales que afectan a la ges-
tión de los residuos.

 PARTICIPACIÓN EN EL FORO DE REGIS-
TROS EUROPEOS EN MADRID: durante el 
mes de febrero, en el que asistieron repre-
sentantes de toda la Unión Europea para 
debatir los procedimientos más adecuados 
para la realización de las declaraciones de 
aparatos eléctricos y electrónicos puestos 
en el mercado, y estudiar la posibilidad de 
que hubiera un consenso en el modo de 
actuar de todos los países para actuar de 
la misma manera.

 XXXVI SIMPOSIO CEI EN CÁCERES: du-
rante el mes de Mayo, ECOLUM participó 
en Cáceres en un Simposio sobre el reci-
clado de RAEE’s.

Several press releases were issued on the 
collaboration between both associations. 

Through our external and internal disse-
mination tools, we published a large num-
ber of news about the Foundation and the 
companies that have been collaborating 
with it for several years now, which are an 
example of best practices in delivering lu-
minaire waste to ECOLUM. 

We continued on generating content for 
our non-structured communication chan-
nels (news, technical articles, interviews, 
etc.) targeted at the specialized and gene-
ral media, dividing it by subjects: Environ-
ment, Science, and Society. In addition, the 
Communications Department is covering 
the trade fairs, national and international 
platforms, awards, and studies in which the 
ECOLUM Foundation is increasingly taking 
part. 

TRADE FAIRS AND CONGRESSES
ECOLUM also considers that participating in 
major trade fairs is a good way of better 
reaching those who work in agencies invol-
ved with the lifecycle of luminaires. That 
is why we never miss fairs including Light 
& Building (Frankfurt, April) and Matelec 
(Madrid, October), in which we have parti-
cipated since the very beginning. At these 

events we hand out information dossiers, 
merchandising, and press kits amongst the 
attendees.
 LIGHT & BUILDING 2010: This year, the 

fair was held at Messe Frankfurt in April 
and more than seventy lighting equipment 
producers attended the event. 

 MATELEC 2010: The International Exhibi-
tion of Electrical and Electronic Equipment 
was held in October at the Ifema exhibition 
campus in Madrid. ECOLUM was there sha-
ring a stand with ANFALUM. We provided 
information and organized a series of lec-
tures given by our specialists in the field.

ECOLUM also attended national and inter-
national congresses and participated in 
various debates related to waste manage-
ment issues. 

 THE 9TH INTERNATIONAL ELECTRONICS 
RECYCLING CONGRESS, SALZBURG: On 
January 23, ECOLUM visited the Austrian 
city to attend this congress, where the 
different environmental policies affecting 
waste management were discussed. 

 EUROPEAN REGISTRATION FORUM, MA-
DRID: In February, representatives from all 
over the European Union gathered to dis-
cuss the best procedures to file electronic 
and electrical equipment registrations, and 
study the possibility of reaching a consen-
sus for all countries to follow the same gui-
delines. 

 36TH SYMPOSIUM OF THE SPANISH 
LIGHTING COMMITTEE, CACERES: In May, 
ECOLUM participated at a symposium on 
the recycling of WEEE that was held in Ca-
ceres. 
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NOTAS DE PRENSA 
 	José Luis Candia, nuevo patrono del 	

	 SAC de luminarias de ECOLUM
 	ECOLUM, en el IX congreso 

	 internacional del reciclaje eléctrico y 	
	 electrónico de Salzburgo
 	ECOLUM incorpora luminarias de LEDS
 	ECOLUM y ANFALUM ponen en marcha 	

	 diversas jornadas sobre eficiencia 
	 energética y las directivas europeas
 	‘El no va más’, campaña de comunicación 	

	 en la comunidad valenciana con la 
	 participación de ECOLUM
 	ECOLUM implicada en las campañas de 	

	 comunicación a favor del reciclaje 
	 en Andalucía
 ECOLUM participa en Light & Building 	

	 2010
 	ECOLUM y la Fundación para el 

	 Fomento de la Innovación Industrial, 

	 una unión consolidada para el 
	 cumplimiento del Real Decreto
 La colaboración entre ECOLUM y SECE 	

	 hace que se gestionen más de 50 
	 toneladas de residuos de luminaria
 La Fundación ECOLUM colocará en el 	

	 campus de la universidad de Cádiz 
	 contenedores RAEE, concienciando 
	 a los estudiantes de la importancia 
	 del reciclaje
 	Éxito de la campaña on- line, en 

	 medios deportivos, llevada a cabo por 	
	 la Fundación ECOLUM, durante el 
	 mundial de fútbol 2010
 	La Fundación ECOLUM, ya pasado el 

	 primer semestre de 2010, se mantiene 	
	 en las positivas cifras obtenidas en el 	
	 2009
 	La Fundación ECOLUM, junto con 

	 ASERLUZ, informan de las obligaciones 	

	 y soluciones medioambientales en 		
	 el sector de los rótulos luminosos
 La Fundación ECOLUM recogerá residuos 	

	 de luminarias en Castilla y León
 	La Fundación ECOLUM apoya la campaña 	

	 “Enchúfate al reciclaje”,  sobre recogida 	
	 de RAEEs, en Navarra
 	ECOLUM participa como colaborador en 	

	 unas exitosas jornadas técnicas LEDS, 	
	 donde los líderes del sector hablaron del 	
	 presente y futuro de esta nueva tecnología
 ANFALUM y ECOLUM se reúnen con 

	 representantes de Castilla la Mancha 
	 y Extremadura en MATELEC 2010
 La Fundación ECOLUM, junto con 

	 ASERLUZ, informan a los productores 	
	 de rótulos luminosos sobre la 
	 normativa de RAEEs 
 	La Fundación ECOLUM en las IX Jornadas 	

	 de Recogida y Reciclado de Aparatos 	

	 Eléctricos y Electrónicos
 	La Fundación ECOLUM y ASERLUZ 

	 informan sobre la aplicación de la 
	 normativa RAEE en el sector de los 
	 rótulos luminosos 

El press clipping (seguimiento de apari-
ciones en prensa), editado de forma se-
mestral, refleja el asentamiento en el sec-
tor que nos ocupa y la relevancia que ha 
adquirido ECOLUM como asesor en temas 
relacionados con el reciclaje, con más de 
500 impactos en los medios de comunica-
ción más importantes.

Todas nuestras noticias, junto con entre-
vistas y otros artículos de opinión, son 
además editadas en el boletín en papel 
que, con periodicidad semestral, se creó 
en 2009 y cuya difusión es tanto interna, 

PRESS RELEASES
	 José Luis Candia, new trustee of 		

	 Ecolum’s Lighting SAC (sector of activity)
	 Ecolum at the 9th International 

	 Electronics Recycling Congress in 
	 Salzburg
	 Ecolum to embrace LED lights
	 Ecolum and Anfalum initiate various 

	 conferences on energy efficiency 
	 and the EUP directives
	 ‘El no va más’ (‘The last word’), 

	 communications campaign in the 
	 Valencia region featuring the 
	 involvement of Ecolum
	 Ecolum involved in communication 

	 campaigns promoting recycling in 
	 Andalusia
	 Ecolum takes part in Light & Building 	

	 2010
	 Ecolum and the Foundation for the 

	 Promotion of Industrial Innovation: An 	

	 established union for implementing the 	
	 Royal Decree
	 Collaboration between Ecolum and SECE 	

	 results in more than 50 tons of 
	 luminaire waste managed
	 Ecolum Foundation to place WEEE 

	 recycling containers at Cádiz university 	
	 campus to raise awareness about the 
	 importance of recycling amongst 
	 students
	 Ecolum Foundation runs successful 

	 on-line campaign in sports media during 	
	 the 2010 World Cup
	 Ecolum Foundation, after the first half 	

	 of 2010, registers positive figures 
	 following 2009 trends
	 Ecolum Foundation, together with 

	 Aserluz, provides information on 
	 environmental obligations and solutions 	
	 in the neon signs sector
	 Ecolum Foundation to collect waste 

	 luminaire in Castilla y León
	 Ecolum Foundation supports the 

	 ‘Enchúfate al reciclaje’ (‘stay 
	 connected with recycling’) campaign on 	
	 WEEE collection in the region of Navarra
	 Ecolum participates as collaborator at a 	

	 successful series of technical debates 	
	 on LEDs, where the leaders in the 
	 sector discussed the present and future 	
	 of this new technology
	 Anfalum and Ecolum meet with 

	 representatives of Castilla la Mancha 	
	 and Extremadura at Matelec 2010
	 Ecolum Foundation and Aserluz spread 	

	 awareness about the application of 
	 waste electronic and electrical 
	 equipment regulations in the neon 
	 signs industry
	 Ecolum Foundation participates at the 	

	 9th Meeting on the collection and 
	 recycling of electronic and electrical 	

	 equipment
	 Ecolum Foundation and Aserluz inform 	

	 electric sign manufacturers about WEEE 	
	 regulations 

Press clipping portfolios are edited every 
six months and reflect our positioning 
within the industry and the relevance ECO-
LUM has acquired as advisor on recycling-
related issues, being mentioned more than 
500 times in the most important media. 

Our news, along with interviews and 
editorials, are also edited for our prin-
ted bulletin that is published since 2009 
every six months for both internal and 
external audiences. The magazine is sent 
out to ECOLUM members and also to the 
main stakeholders within the sector, and 
the authorities, as a way of keeping the 
broadest possible audience informed about 
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como externa. La revista se distribuye en-
tre productores miembros de ECOLUM y los 
principales agentes del sector, así como a 
la Administración, con el fin de mantener 
informado a un amplio público sobre la ac-
tividad que lleva a cabo la Fundación.

Somos conscientes del poder cada vez 
mayor que tienen los canales de comuni-
cación online, tanto para difusión interna 
como externa.
Por eso, además de los medios en papel, 
ECOLUM también realiza una serie de ac-
ciones a través de los portales en internet 
de determinadas revistas y de prensa ge-
neralista.

Por otro lado, edita cada tres meses, una 
newsletter con las últimas noticias publi-
cadas por ECOLUM.

Boletín de Ecolum
Ecolum ś Bulletin

El departamento de comunicación, ade-
más de gestionar la información y los 
contenidos a través de noticias y comu-
nicados, coordina las acciones de pu-
blicidad en los diferentes medios de 
comunicación social, tanto en canales 
offline (prensa y radio) como en internet. 
Se han colocado más de 100 anuncios en 
las revistas más importantes dentro del 
sector de la iluminación, aprovechando 
los números publicados que más relación 
tuvieran con la industria de la iluminación 
o con la gestión de los residuos. 
Además de la prensa especializada, tam-
bién se ha apostado por la prensa gene-
ralista utilizando los especiales o suple-
mentos Ferias del sector, en algunas de 
las cuales también participa ECOLUM: 
TECMA (junio), GENERA (mayo), MATELEC 
(octubre) y CONSTRUTEC (septiembre) Anuncio de Ecolum / An example of an Ecolum ad

Anuncio de Ecolum / An example of an Ecolum ad

the Foundation’s activities. 
We are aware of the increasing influence of 
online platforms for internal and external 
dissemination. 
That is why, in addition to printed mate-
rials, ECOLUM has also developed a series 
of actions focusing on the Internet por-
tals of specific magazines and the general 
press. 

On the other hand, our quarterly news-
letter features the latest developments of 
ECOLUM.

In addition to managing information and 
contents through news and press releases, 
the communications department coordina-
tes publicity actions in the different social 
media, including offline channels (press 
and radio) and the Internet. More than 100 
advertisements were placed in major ma-

gazines specializing in the lighting sector, 
especially in issues that specifically dealt 
with the lighting industry or the manage-
ment of waste. 

In addition to the specialized press, we have 
also targeted the general press, publishing 
special issues or supplements on the occa-
sion of trade fairs in which ECOLUM also 
participates: TECMA (June), GENERA (May), 
MATELEC (October) and CONSTRUTEC 
(September) with nearly a 10-page-space 
booked for advertising. 

From November 22 to December 22, a ra-
dio campaign was launched in Murcia and 
Extremadura through the following local 
stations: Cadena Ser Murcia, Onda Cero 
Murcia, Cadena Ser Extremadura and Onda 
Cero Extremadura. 
Our banners and gifs, which redirect users 

to our webpage (www.ecolum.es) have also 
been displayed on the webpages of lighting 
and construction companies. Agreements 
were reached with some twenty webpages 
in the 2010 campaign, which displayed our 
banner intermittently. 
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Banner en la web de Marca
Our banner on the Marca webpage

Banner en la web de Cadena Ser
Our banner on the Cadena Ser webpage

con cerca de 10 páginas contratadas para 
anuncios publicitarios.

Durante un mes (del 22 de noviembre al 
22 de diciembre) se realizó una campaña 
de radio en Murcia y Extremadura, en las 
siguientes emisoras a nivel local: Cadena Ser 
Murcia, Onda Cero Murcia, Cadena Ser Ex-
tremadura y Onda Cero Extremadura.

Nuestros banners y gifs, que redireccio-
nan a nuestra página web (www.ecolum.
es), se ha colocado también en páginas del 
sector de la iluminación y la construcción. 
Se contrataron banners en más de una 
veintena de páginas web a lo largo de toda 
la campaña del 2010 que aparecerían en 
distintos portales de forma intermitente.

Campaña on-line en los mundia-
les de fútbol:
Esta ha sido una de las campañas con 
resultados más favorables que ha hecho 
ECOLUM este año.
  
1.  La campaña, del 11 de junio al 15 de 
julio (tiempo en el que transcurrieron los 
mundiales de fútbol), consistió en la colo-
cación de banners en las páginas deporti-
vas más importantes del momento como 
son las de Marca y AS, y la Cadena Ser.  
Se insertó, así mismo, una cuña de radio 
de ECOLUM, en los enlaces a “Emisión de 
la Cadena Ser en directo”.
 
2. Campañas durante la Liga de Fútbol del 
21 de Octubre al 7 de Noviembre: Durante 
este tiempo se insertaron banners en las 
páginas web de la Cadena SER y Marca y 

se reforzó con la inserción de unas cuñas 
de radio en Radio Marca.

3. Campañas durante la Liga de Fútbol del 
22 de Noviembre al 19 de Diciembre: Tam-
bién se insertaron banners en las páginas 
web de la Cadena SER y Marca y se reforzó 
con la inserción de unas cuñas de radio en 
Cadena SER. 

Estadísticas web:
Los datos analizados tras finalizar el año 
2010, en general nos han dado resultados 
positivos, ya que se ha conseguido incre-
mentar en un 19% el número de entradas 
a nuestra página web en comparación con 
el 2009. Este incremento ha sido más claro 
durante los meses en los que han durado 
las campañas de futbol on-line.

ON-LINE CAMPAIGN DURING THE 
WORLD CUP:
This was one of ECOLUM’s most successful 
campaigns in the year. 

1. The campaign, which was on from June 
11 to July 15 (when the world cup was being 
held), consisted in placing banners on tho-
se dates on the most important sports pa-
ges, including the newspapers Marca and 
AS and the radio station Cadena Ser.
An ECOLUM radio spot was also broadcast 
at Cadena Ser when commentators were 
going live.

2. Campaigns during the football league 
season from October 21 to November 7: 
During this time, banners were displayed 
on the webpages of Cadena SER and Marca 
and this was reinforced with radio spots in 
Radio Marca.

3. Campaigns during the football league 
season from November 22 to December 19: 
Banners were also displayed on the webpa-
ges of Cadena SER and Marca and this was 
reinforced with radio spots in Cadena SER.

Web statistics:
The data analyzed at the end of 2010 show 
overall positive results, as the number of 
visits to our webpage increased by 19%, 
compared to 2009. This increase was most 
evident in the months in which the online 
football campaigns were running. 

The three sports-related campaigns that 
were carried on accounted for 60% of all 
visits made to the ECOLUM webpage in the 
period these campaigns were running. 
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Dentro de las campañas realizadas con 
carácter deportivo, podemos comprobar 
que entre las tres que se hicieron, se ha 
conseguido llegar al 60 % del total de las 
entradas realizadas a la página de ECOLUM 
durante el tiempo en el que transcurren 
dichas campañas.

Otras acciones de COMUNICACIÓN:
Además de las acciones de comunicación 
explicadas anteriormente, ECOLUM también 
participa o promueve otra serie de eventos o 
actividades, entre las que destacan:
1. Cambio en el logotipo de ECOLUM: 

Es fundamental que el logo de cualquier 
organización o entidad sea clara y dé la 
mejor imagen de marca posible sobre la 
entidad a la que representa, por eso era 
necesaria una modificación, para dirigir-
se hacia una aclaración de nuestro fun-
cionamiento dentro del sector del Medio 
Ambiente.

2. Encuestas de satisfacción: Desde hace 
algún tiempo se están realizando una se-
rie de encuestas a nuestros CRT y CRTM 
(centros de recepción temporal) para co-
nocer el grado de satisfacción que tienen 

frente al trabajo que realiza ECOLUM, la 
eficiencia con que lo realiza y para saber 
también qué cambiarían dentro de nues-
tra manera de actuar. 

3. Actualización del “Manual Breve para 
Instaladores”: Es importante también que 
toda la información que se le entregue a 
los agentes implicados en el Modelo logís-
tico de ECOLUM esté lo más actualizada 
posible y sea lo más atrayente. De esta 
manera, el “Manual Breve para Instalado-
res” queda más claro y concluyente.

y
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	 Número de visitas (2010): Corresponde al total de entradas que se dan en la página web de Ecolum durante 
	 el año 2010. 
	 Number of visits (2010): Indicates total of visits to Ecolum’s webpage in 2010.

	 Visitantes distintos (2010): Corresponde al número de entradas a la página web de Ecolum que realizan  distintos 	
	 usuarios durante el año 2010.
	 Various visitors (2010): Indicates the number of visits to Ecolum’s webpage by different users in 2010.

	  Visitantes distintos (2009): Corresponde al número de entradas a la página web de Ecolum que realizan distintos 	
	 usuarios durante el año 2009.
	 Various visitors (2009): Indicates the number of visits to Ecolum’s webpage by different users in 2009.
(*) 	 Meses en los que transcurren las distintas campañas de fútbol.
	 Months in which the different football campaigns were running.

Manual Instaladores
Installers Manual

OTHER COMMUNICATION ACTIONS:
In addition to the communication actions 
that we have just described, ECOLUM also 
participates or sponsors other events or ac-
tivities, including: 

1. Change of ECOLUM’s logo: The logo of 
an organization or institution must be clear 
and provide the best possible brand image 
of the institution that it represents. That 
is why it was necessary to change ours, so 
that the environmental aspect of our work 
was clearly stated. 

2. Satisfaction surveys: For some time, 
a series of surveys have been conducted 
amongst our temporary collection centers 
(both CRT and CRTM) to know what they 
think of the work carried out by ECOLUM, 

	 J	 F 	 M 	 A	 M	 J*	 J*	 A	 S	 O*	 N*	 D*

how efficient we are in doing it, and what 
changes they would introduce into our 
practices. 

3. Updating of the “Brief Handbook for 
Installers”: It is also important that the 
information handed to agents involved in 
the ECOLUM’s logistics model is updated as 
much as possible and that it is appealing 
to our members. The new version of the 
“Brief Handbook for Installers” is clearer 
and more conclusive. 
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ESTADO FINANCIERO: PERDIDAS Y GANANCIAS
AL 31 DE DICIEMBRE DE 2010

Ejercicio 2010 Ejercicio 2009

Importe neto de la cifra de negocios 5.650.620,66 6.110.993,52
    a) Ventas 5.650.620,66 6.110.722,52
    b) Prestaciones de Servicios 0,00 271,00

Aprovisionamientos -670.399,89 -493.325,85

Otros ingresos de explotación 10.749,38 20.225,10
   Ingresos por servicios diversos 10.749,38 20.225,10

Gastos de Personal -163.548,78 -128.182,01
  a)  Sueldos y Salarios -128.420,22 -97.420,13
  b)  Seguridad Social a cargo de la Entidad -35.094,56 -29.951,44
  c)  Otros gastos Sociales -34,00 -810,44

Otros gastos de explotación -1.917.760,10 -2.242.855,90
  a) Servicios Exteriores -1.917.760,10 -2.057.634,35
  b)  Pérdidas por deterioro de créditos por op. Comerciales 0,00 -185.221,55

 Amortización del inmovilizado -5.042,43 -7.379,81

 RESULTADO DE EXPLOTACION 2.904.618,84 3.259.475,05

Ingresos Financieros 500.161,07 158.247,30
   a)  Ingresos de valores representativos de deuda, emp. 
         del grupo

22.020,86 16.757,76

    b) Otros Ingresos Financieros 478.140,21 141.489,54

RESULTADO FINANCIERO 500.161,07 158.247,30
RESULTADO ANTES DE IMPUESTOS 3.404.779,91 3.417.722,35
RESULTADO DEL EJERCICIO PROCEDENTE 
DE OPERACIONES CONTINUADAS

3.404.779,91 3.417.722,35

RESULTADO DEL EJERCICIO 3.404.779,91 3.417.722,35

FINANCIAL STATEMENT: PROFIT AND LOS
AT 31 DECEMBER 2010

2010 2009

Net Sales 5.650.620,66 6.110.993,52
    a) Sales 5.650.620,66 6.110.722,52
    b) Services Rendered 0,00 271,00

Procurement -670.399,89 -493.325,85

Other operating income 10.749,38 20.225,10
   Other income 10.749,38 20.225,10

Personnel expenses -163.548,78 -128.182,01
  a)  Wages and salaries -128.420,22 -97.420,13
  b)  Employee welfare expenses -35.094,56 -29.951,44
  c)  Other welfare expenses -34,00 -810,44

Other operating costs -1.917.760,10 -2.242.855,90
  a) External services -1.917.760,10 -2.057.634,35
  b)  Impairment losses on finance facilities for trade transactions 0,00 -185.221,55

 Fixed asset depreciation -5.042,43 -7.379,81

 OPERATING PROFIT/(LOSS) 2.904.618,84 3.259.475,05

Interest income 500.161,07 158.247,30
   a) Income debt securities, Group companies 22.020,86 16.757,76
   b) Other financial income 478.140,21 141.489,54

FINANCIAL INCOME 500.161,07 158.247,30
INCOME BEFORE TAXES 3.404.779,91 3.417.722,35
PRIOR YEAR’S INCOME FROM CONTINUED OPERATIONS 3.404.779,91 3.417.722,35

PROFIT/(LOSS) FOR THE YEAR 3.404.779,91 3.417.722,35
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Estado Financiero: Balance de Situación
Fecha: desde 01/01/10 hasta 31/12/10

Ejercicio 2010 Ejercicio 2009

ACTIVO 21.396.863,99
  
ACTIVO NO CORRIENTE 22.675,98 33.718,41
Inmovilizado Intangible 343,68 343,68
    Aplicaciones Informáticas 343,68 343,68

Inmovilizado Material 10.082,30 15.124,71
    Instalaciones Técnicas y otro inmovilizado material 10.082,30 15.124,71
 Inversiones Financieras a Largo Plazo 12.250,00 18.250,00

ACTIVO CORRIENTE 24.867.505,69 21.363.145,58
  Deudores Comerciales y otras cuentas a Cobrar 912154,1 878810,76
  Clientes por ventas y prestaciones de servicios 787.781,82 803.325,98
  Deudores Varios 8.580,44          2.844,00
  Otros Créditos con las Administraciones Públicas 115.791,84 72.640,78
 Inversiones financieras a corto plazo 22.354.170,61      19.536.955,37
Efectivo y otros activos líquidos equivalentes 1.601.180,98         947.379,05
  Tesoreria 1.601.180,98         947.379,05
TOTAL ACTIVO 24.890.181,67      21.396.863,99

PATRIMONIO NETO Y PASIVO 24.890.181,67      21.396.863,99
PATRIMONIO NETO 24.350.809,56      20.966.556,31
Fondos Propios 24.342.957,86      20.938.177,95

Fondo social 30.000,00         30.000,00         
Resultado de Ejercicios Anteriores 20.908.177,95      17.490.455,60
Resultado del ejercicio 3.404.779,91     3.417.722,35
Ajustes por cambio de valor 7.851,70        28.378,36
PASIVO CORRIENTE 539.372,11       430.307,68
Deudas a corto plazo 10.400,00         1.600,00
Depósitos recibidos a corto plazo 10.400,00         1.600,00
Acreedores comerciales y otras cuentas a pagar 528.972,11       428.707,68
Proveedores 372.280,14       288.393,21
Acreedores Varios 140.802,27        129.012,55
Personal (Remuneraciones pendientes de pago) 9.519,64          6.092,89
Otras deudas con las administraciones publicas 6.370,06          5.209,03

TOTAL PATRIMONIO NETO Y PASIVO 24.890.181,67      21.396.863,99

Financial Statement: Balance Sheet
Date: from  01/01/10 to 31/12/10

2010 2009

ASSETS 21.396.863,99
  
NON-CURRENT ASSETS 22.675,98          33.718,41
Intangible assets 343,68 343,68
    Software 343,68 343,68

Property, plant and equipment 10.082,30          15.124,71
Technical installations and other fixed assets 10.082,30 15.124,71
Non-current financial investments 12.250,00          18.250,00

CURRENT ASSETS 24.867.505,69      21.363.145,58

Trade and other receivables 912.154,10         878.810,76
Trade receivables 787.781,82 803.325,98
Other receivables 8.580,44          2.844,00
Public entities, other 115.791,84          72.640,78
Current financial investments 22.354.170,61      19.536.955,37
Cash and cash equivalents 1.601.180,98         947.379,05
  Cash 1.601.180,98         947.379,05
 LIABILITIES 24.890.181,67      21.396.863,99

EQUITY AND LIABILITIES 24.890.181,67      21.396.863,99
NET EQUITY 24.350.809,56      20.966.556,31
Shareholders’ equity 24.342.957,86      20.938.177,95

Social Fund 30.000,00         30.000,00         
Prior years’ profit and loss 20.908.177,95      17.490.455,60
Profit/(loss) for the year 3.404.779,91      3.417.722,35
Translation differences 7.851,70         28.378,36
CURRENT LIABILITIES 539.372,11        430.307,68
Current payables 10.400,00          1.600,00
Current deposits 10.400,00          1.600,00
Trade and other payables 528.972,11        428.707,68
Suppliers 372.280,14        288.393,21
Other payables 140.802,27        129.012,55
Personnel expenses (outstanding remuneration) 9.519,64          6.092,89
Other payables with Public Administrations 6.370,06          5.209,03

 TOTAL ASSETS AND LIABILITIES 24.890.181,67      21.396.863,99
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ras el creciente aumento en la ge-
neración de residuos procedentes de 

aparatos eléctricos y electrónicos una vez 
agotada su vida útil, Europa ha adaptado 
su sistema legislativo con el objetivo de 
paliar el problema ambiental ocasionado 
por la incorrecta gestión de este tipo de 
residuos.

En 2002 surge una Directiva, la Directi-
va 2002/96/CE o Directiva WEEE (Waste 
Electrical and Electronic Equipment) so-
bre Aparatos eléctricos y electrónicos y la 
gestión de sus residuos cuyo objetivo  es 
reducir su generación y fomentar su reuti-
lización y reciclado. 

>>

T

SISTEMAS INTEGRADOS DE GESTIÓN (SIG)  
QUE GESTIONAN LOS RESIDUOS DE LA CATEGORÍA 5  “APARATOS DE ALUMBRADO”  
DENTRO DE LA DIRECTIVA 2002/96/CE
COLLECTIVE MANAGEMENT SYSTEMS (CMS) MANAGING CATEGORY 5 WASTE (“LIGHTING 
EQUIPMENT”) UNDER DIRECTIVE 2002/96/EC

Following the significant increase in 
waste from electrical and electronic 

equipment having reached the end of its 
lifecycle, Europe adjusted its regulations 
in order to reduce the environmental pro-
blem caused by improperly managing this 
type of waste.

A new directive became effective in 2002, 
known as the WEEE Directive (WEEE stan-
ding for Waste Electrical and Electronic 
Equipment), on electrical and electronic 
equipment and the management of its 
waste. The purpose of this directive is to 
reduce the waste created by this type of 
materials and to promote their reuse and 
recycling.

Suecia/Sweden
EL-KRETSEN

Noruega/Norway
EL-RETUR

Dinamarca/Denmark
LYSKILDEBRANCHENS

Inglaterra/UK
LUMICOM 

Holanda/Netherland
NVMP 

Bélgica/Belgium
LIGHTREC

Irlanda/Ireland
WEEE IRELAND

España/Spain
ECOLUM. AMBILAMP

Luxemburgo/Luxembourg
ECOTREL

Portugal/Portugal
AMB3E

Francia/France
RECYLUM. ERP FRANCE

Alemania/Germany
LIGHTCYCLE

Italia/Italy
ECOLIGHT

Suiza/Switzerland
SLRS

Austria/Austria
UFH

Finlandia/Finland
ELKER-SELT 

Estonia/Estonia
EKOGAISMA

Letonia/Latvia
EKOGAISMA SIA

Polonia/Poland
ELEKTRO-EKO

Rumanía/Romania
ROREC

Eslovenia/Slovenia
ZEOS

Hungría/Hungary
ELECTRO-CORD

Eslovaquia/Slovakia
EKOLAMP

Rep. Checa/Czech Republic
RETELA 

Grecia/Greece
APPLIANCES RECYCLING

F
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Para alcanzar los objetivos establecidos 
en la Directiva,  se  establecen una serie 
de obligaciones destinadas a cada uno de 
los agentes implicados en el ciclo de vida 
de los Aparatos Eléctricos y Electrónicos 
(AEEs), entre las que se encuentran la for-
mación de Sistemas de Gestión Individua-
les o Colectivos por parte de los produc-
tores de AEEs.

Para gestionar cada una de las categorías 
de aparatos eléctricos y electrónicos ex-
puestas en la normativa, se estructuran 
una serie de Sistemas de Gestión Colec-
tivos o también llamados Sistemas Inte-
grados de Gestión  (SIG), entre los que se 
encuentran los destinados a la Categoría 
5 “Aparatos de Alumbrado”. 

Actualmente existen alrededor de 26 SIG 
encargados de la gestión de “Aparatos de 
Alumbrado” operando en  toda la Unión Eu-
ropea. Los distintos SIG comparten ideas, y 
problemáticas, para así conseguir prácticas 
más eficaces y resultados óptimos, partici-
pando conjuntamente en los trabajos enfo-
cados a la revisión de esta Directiva, que 
está teniendo lugar actualmente.

En este apartado se muestran los distintos 
SIGs que están operando actualmente en 
los países que disfrutan de estos sistemas, 
como por ejemplo, ECOLUM para la ges-
tión del residuo de Luminarias en España.

To reach the goals set out in the Directi-
ve, a series of obligations are established 
for each and every one of the stakeholders 
involved in the lifecycle of Electrical and 
Electronic Equipment (EEE), including the 

creation of Individual or Collective Mana-
gement Systems by EEE producers. 

To manage each electrical and electronic 
equipment category covered by the regu-
lation, a series of Collective Management 
Systems or CMS are established, including 
one for Category 5, i.e. “Lighting Equip-
ment”. 

At present there are some 26 CMS respon-
sible for managing “Lighting Equipment” 
that operate across the European Union. 
All CMS exchange ideas and face similar 
problems. Brainstorming amongst them 
results in more efficient practices and en-
hanced results. They are working together 
on reviewing the Directive. 

This section shows the different CMS that 
currently operate in the countries where 
this type of systems are active, such as 
ECOLUM, which is dedicated to managing 
luminaire waste in Spain.

En 2002 
se aprueba la Directiva 
WEEE sobre Aparatos
eléctricos y electrónicos  
y la gestión de 
sus residuos

The WEEE Directive on 
Electrical and Electronic 
Equipment and Waste 
EEE Management 
became effective 
in 2002 

S.I.G. en Europa
C.M.S. in Europe

y
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3M ESPAÑA, S.A.

AIMUR ILUMINACIÓN, S.L.

AIRFAL INTERNATIONAL, S.L.L.

AL-HAMA SPAIN, S.L.

ALUMBRADO DECORATIVO
INDUSTRIAL, S.A.

ALUMBRADO TÉCNICO  
PÚBLICO, S.A.

ANEUKER, S.L.

ANTARES ILUMINACIÓN, S.A.

ARES IBERICA ARCHITECTURAL
LIGHTING, S.L.

ARLUS IBERICA, S.A.

ASEIN INGENIEROS, S.L.

ASTRA ILUMINACIÓN, S.L.

AURA LIGHT SPAIN, S.L.

B.J.F. ELCHE, S.L.U.

B.LUX, S.A.

BLAUET, S.A.

C & G CARANDINI, S.A.

CARIBONI LITE, S.L.

CARPYEN, S.L.

CASTAN ILUMINACIÓN, S.A.

CEBB CABLEADOS, S.L.

CONSTRUCCIONES
ELECTROMECÁNICAS DIMAR, S.A.

COOPER CROUSE-HINDS, S.A.

DELTHA LIGHT, S.A.

DESARROLLO Y UTILIZACIONES
INDUSTRIALES, S.A.U. (DUISA)

DISEÑO AHORRO ENERGÉTICO, S.A.

DISEÑO LAMP, S.L.

DRK NEGOCIOS MULTINACIONALES, S.L.

EKOLEDS INNOVATIONS, S.L.

ELECTRO IMPORT, S.A.

ELECTROACUSTICA GENERAL IBERICA, S.A.

ELECTROZEMPER, S.A.

ELEGANT LIGHTING, S.L.

ERCO ILUMINACIÓN, S.A.

ESCOFET 1886, S.A.

ESTILO 2, S.A.

ESTUDIOS TÉCNICOS DE ALUMBRADO, S.A.

ETAP NV SUCURSAL EN ESPAÑA

EUPORES, S.L.

FÁBRICA ELECTROTÉCNICA JOSA, S.A.U.

FAEBER LIGHTING SYSTEM, S.A.

FEGEMU AUTOMATISMOS, S.L.

FELIX LIGHTING, S.L.

FENOPLÁSTICA, S.A.

FORJAS Y ESTILO ESPAÑOL, S.A.

FORMAS, S.A.

FREPI, S.A.

FRESNEL, S.A.

FUNDICIÓ DUCTIL BENITO, S.L.

GE APPLIANCES ESPAÑA, S.A.

GELE, S.A.

GENERAL DE CUADRO ELÉCTRICO  
SOLAR, S.L.
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GEWIS IBÉRICA, S.A.

GONZÁLEZ SORIANO, S.A.

GOTE, S.A.

GRAU LUMINOTÉCNICA, S.A.

GRUPO DE GESTIÓN INTEGRAL
NOVOLUX INTERNACIONAL, S.L.

GRUPO PRILUX ILUMINACIÓN, S.L.

GUIJARRO HERMANOS, S.L.

GUVISAN LIGHTS, S.L.

H. ROGU, S.L.

HAVELLS-SYLVANIA SPAIN, S.A.

HERSSA ILUMINACIÓN S.L.

HUNTER DOUGLAS ESPAÑA, S.A.

IBERLUX, S.A.

IGEA ILUMINACIÓN, S.L.

IGUZZINI ILLUMINAZIONE ESPAÑA, S.A.

ILUCALFI, S.L.

ILUMINACIÓN ASTROLUX, S.A.

ILUMINACIÓN CATALANA, S.A.

ILUMINACIÓN SOSTENIBLE Y DE
ORIENTACIÓN NATURAL, S.L.

ILUMINACIÓN Y SONIDO TECNORADIO, S.A.

ILUSOL, S.A.

IMPER MADRID, S.A.

INDALUX ILUMINACIÓN TÉCNICA, S.L.

INDELUZ, S.L.

INDUSTRIA DE LA ILUMINACIÓN, S.C.L.

INDUSTRIAS DE LA ILUMINACIÓN ROURA, S.A.

INDUSTRIAS FERRAM, S.L.

INDUSTRIAS LUMINOTECNICAS Y
SERVICIOS DE ALUMBRADO, S.L.

INOLITE ILUMINACIÓN, S.L.

INTERNACIONAL DE ILUMINACIÓN, S.A.U.

IREGUA ILUMINACIÓN, S.L.

IVERLUX ALUMBRADO DE
EMERGENCIA, S.L.

J. FELIU DE LA PEÑA, S.L.

JUME ILUMINACIÓN, S.A.

KILLGERM, S.A.

LAMP, S.A.

LAMPARAS OLIVA, S.A.

LANZINI IBERICA, S.L.

LEGRAND GROUP ESPAÑA, S.L.

LINEAS TC, S.A.

LINSA JAREÑO, S.A.

LLEDO ILUMINACIÓN, S.A.

LOREFAR, S.L.

LUMINOVA INSTALACIONES DE  
ILUMINACIÓN LED, S.L.

LUX SISTEMAS DE ILUMINACIÓN

LUZ Y COLOR 2000, S.L.

LUZCO, S.L.

LUZNOR DESARROLLOS ELÉCTRICOS, S.L.

MANUFACTURAS PLÁSTICAS MAY, S.A.

MARSET ILUMINACIÓN, S.A.

MAYJA, S.L.

MEKITRON, S.L.

METALARTE, S.A.

MICROLIGHTS ESPAÑA, S.L.U.

MODISS ILUMINACION, S.L.

MOSTOLES INDUSTRIAL S.A.

MUNDOCOLOR INTERNACIONAL, S.A.

MUNDOLIGHTING

N LUX CORPORATE LIGHTING, S.L.U.

NORAL IBERICA, S.A.

ONN OUTSIDE MOBILIARIO URBANO, S.L.

ORNALUX, S.A.

OSCALUZ, S.L.

PANTALLAS J.DOS. S.L.

PAULMANN ILUMINACIÓN, S.L.U.

PENTALUZ, S.A.

PERMESSO PRODUCTS, S.L.

PHILIPS IBERICA, S.A.U.

PROCANN ILUMINACIÓN Y DISEÑO, S.L.

PRODUCTOS ALE ILUMINACION, S.A.

PRODUCTOS KOALA, S.L.

PROYECTOS TÉCNICOS DE
ILUMINACIÓN, S.A.

PUJOL ILUMINCACIÓN, S.L.

RAFAEL SALVADOR ROCA

RELCO IBÉRICA ILUMINACIÓN, S.L.U.

ROVASI, S.L.

SANTA & COLE NEOSERIES, S.L.

SCHNEIDER ELECTRIC ESPAÑA, S.A.

SCREENLUX, S.L.

SECOM ILUMINACION, S.L.

SILUMIN, S.L.

SIMON LIGHTING, S.A.

SITECO LIGHTING, S.L.U.

SOCELEC, S.A.

SOCIEDAD IBERICA DE REGULACIÓN
ELECTRONICA, S.L.

SUMINISTROS ESPAÑOLES  
DE ALUMBRADO ELÉCTRICO, S.A.

SWITCH MADE IBÉRICA, S.L.

TALLERES CEM, S.L.

TALLERES RADIOELÉCTRICOS  
QUEROL, S.L.

TARGETTI POULSEN SPAIN, S.A.U.

TECH-LUZ ILUMINACIÓN, S.A.U.

TRILUX ILUMINACIÓN, S.L.

UNBLIK, S.L.

VANLUX, S.A.

VELUZ, S.L.

VENTURE LIGHTING IBÉRICA, S.L.U.

VILAPLANA, S.A.

YUDIGAR, S.L.U.

ZALUX, S.A.

ZYDOTRONIC, S.L.
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>>

Feria LIGHT & BUILDING 2010 en Frankfurt
LIGHT & BUILDING Trade Fair 2010, Frankfurt
Abril 2010 / April 2010

Renovación convenio con FFII
FFII Agreement Renewal

Abril 2010 / April 2010

IX Congreso Internacional del Reciclaje Eléctrico y Electrónico en Salzburgo
9th International Electronics Recycling Congress, Salzburg
Enero 2010 / January 2010
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Foro sobre Registros Europeos de AEEs en el MITyC / Forum on European EEE Registers at the Ministry of Industry, Tourism and 
Trade of Spain. Mayo 2010 / May 2010

XXXVI Simposium Nacional de Alumbrado 
en Cáceres / 36th National Lighting  
Symposium, Cáceres
Mayo 2010 / May 2010

Salón Internacional del Material Eléctrico y Electrónico en Madrid (MATELEC)
International Exhibition of Electrical and Electronic Equipment (MATELEC), Madrid
Octubre 2010 / October 2010

4ª Reunión Anual de Productores de Ecolum
4th Annual Meeting with Ecolum Producers 
Junio 2010 / June 2010

Galería Fotográfica
Photographic Gallery

y

IX Jornadas de Recogida y Reciclado de Aparatos 
Eléctricos y Electrónicos en Granada / 9th Meeting 
on the Collection and Recycling of Electronic and 
Electrical Equipment, Granada
Noviembre 2010 / November 2010

Campaña de comunicación Ofiraee en 
Navarra: “ENCHÚFATE AL RECICLAJE”
Ofiraee communication campaign in 
Navarre: “Enchúfate al Reciclaje” (“Stay 
Connected With Recycling”)
Noviembre 2010 / November 2010

Jornadas Informativas sobre Reciclaje de Rótulos Luminosos
Information Sessions on Neon Signs Recycling
Noviembre y Diciembre 2010 / November and December 2010





C/ Hermosilla, 28. 1º A. 28001 Madrid 
Tel. 902 104 982  | Fax +34 91 431 59 99

e-mail: info@ecolum.es | www.ecolum.es


